See the notice on TED website

406822-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de reparagao e manutengao — Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von
Legionellenspiillungsdienstleistungen in den Leerstandswohnungen der Direktion Koblenz,
VOEK 443-25

OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
Correio eletrénico: Verdingung@bundesimmobilien.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von Legionellenspullungsdienstleistungen in
den Leerstandswohnungen der Direktion Koblenz, VOEK 443-25
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung ist eine umfassende Legionellenprophylaxe der
Leerstandswohnungen mittels automatischer Hygienespulung sowie deren Dokumentation.
Der anzubietende Einheitspreis bezieht sich auf die Leistungspauschale fur die alle 72
Stunden durchzufuhrende Legionellenspulung pro Leerstandswohnung. Es ist daher von 122
Spulungen pro Wohnung und Jahr auszugehen. Zusatzliche Spulungen sind nach Bedarf
gesondert zu erbringen. Es wird im ersten Vertragsjahr von einem Leerstandsvolumen von
280 Wohneinheiten ausgegangen, im zweiten Jahr von 250, im dritten Jahr von 220, im
vierten Jahr von 180, im finften Jahr von 180 und im sechsten Jahr von 180.
Identificador do procedimento: d523f01e-0196-44c5-aedf-5a543175a334
Identificador interno: VOEK 443-25
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 50000000 Servicos de reparagdo e manutencao

2.1.2. Local de execugao
Pais: Alemanha
Em qualquer lugar do pais em causa
Informacgdes adicionais: Die Legionellenspulungen erfolgen in den Leerstandswohnungen der
in Anlage C-03a ,Leerstandsliste“ der Ausschreibungsunterlagen aufgefihrten 35
Wirtschaftseinheiten an folgenden Standorten: *Koblenz: PLZ 56068 / 56072 / 56073 / 56075 /
56076 «Trier: PLZ 54290 / 54292 | 54294 | 54295 | 54296 Traben-Trarbach: PLZ 56841 «Diez:
PLZ 65582 «Schweich: PLZ 54338 «Igel: PLZ 54298 -Kastellaun: PLZ 56288

2.1.4. Informagodes gerais
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Informacdes adicionais: 1. Das am 08.04.2022 vero6ffentlichte 5. EU-Sanktionspaket im
Zusammenhang mit dem Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine hat unmittelbare
Auswirkungen auf die Vergabe offentlicher Auftrage und Konzessionen - z. T. auch aul3erhalb
der EU-Vergaberichtlinien. Verboten sind demnach seit dem 09.04.2022 sowohl
Auftragsvergaben an Unternehmen mit Bezug zu Russland im Sinne der EU-Richtlinie 833
/2014 (Russland-Embargoverordnung) als auch eine Beteiligung solcher Unternehmen am
Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises, soweit auf diese zugezogenen Unternehmen mehr als 10% des
Auftragswertes entfallen. Um die Einhaltung dieser Vorgaben prifen zu kénnen, sind vom
Bieter bei Ziffer 3.2. der Anlage B-03 ,Bieterauskunft Eignungskriterien“ Erklarungen
abzugeben und diese zusammen mit den Angebotsunterlagen vor Ablauf der Angebotsfrist
Uber die e-Vergabe-Plattform einzureichen. 2. Eine Ortsbesichtigung wird nicht angeboten.
3.1. Anfragen zu den Vergabeunterlagen sind unter Verwendung des beigefiugten Formblatts
.FB Frage-Antwort* ausschlieBlich tber die e-Vergabe-Plattform (www.evergabe-online.de)
einzureichen. Anfragen, die auf anderem Weg uUbermittelt werden, kdnnen nicht bertcksichtigt
werden. Anfragen werden grundsatzlich nur beantwortet, wenn sie bis spatestens 21.05.2026
gestellt werden zu stellen, damit zusatzliche Informationen rechtzeitig vor Ablauf der
Angebotsfrist erteilt werden kénnen. Auskinfte werden den Teilnehmern in anonymisierter
Form mitgeteilt. Telefonische Auskunfte werden nicht erteilt. Die Teilnehmer haben sich
zudem selbststandig und regelmaRig bis zum Ablauf der Angebotsfrist tiber Anderungen der
Vergabeunterlagen sowie die Beantwortung von Fragen durch die Vergabestelle zu
informieren und diese im Rahmen ihrer Angebotserstellung zu bertcksichtigen. Auf der e-
Vergabe-Plattform registrierte Teilnehmer werden automatisch informiert. Eine
Nichtberiicksichtigung von Anderungen kann zum Ausschluss des Angebotes fiihren. 3.2. Bei
technischen Fragen zur e-Vergabe-Plattform wenden Sie sich bitte an den e-Vergabe
HelpDesk: Telefon: +49 (0) 22899 610 1234 E-Mail: ticket@bescha.bund.de Geschaftszeiten:
Montag bis Donnerstag: 08:00 bis 16:00 Uhr, Freitag: 08:00 bis 14:00 Uhr

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: -
Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach § 123 und § 124 GWB; es wird auf Anlage
B-03 Ziffer 3.1 verwiesen. - Bezug des Bieters zu Russland; es wird auf Anlage B-03 Ziffer 3.2
verwiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Offenes Verfahren (EU-weit) zur Vergabe von Legionellenspulungsdienstleistungen in
den Leerstandswohnungen der Direktion Koblenz.
Descricao: Gegenstand der Ausschreibung ist eine umfassende Legionellenprophylaxe der
Leerstandswohnungen mittels automatischer Hygienespulung sowie deren Dokumentation.
Der anzubietende Einheitspreis bezieht sich auf die Leistungspauschale fur die alle 72
Stunden durchzufuhrende Legionellenspllung pro Leerstandswohnung. Es ist daher von 122
Spullungen pro Wohnung und Jahr auszugehen. Zusatzliche Spulungen sind nach Bedarf
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gesondert zu erbringen. Es wird im ersten Vertragsjahr von einem Leerstandsvolumen von
280 Wohneinheiten ausgegangen, im zweiten Jahr von 250, im dritten Jahr von 220, im
vierten Jahr von 180, im finften Jahr von 180 und im sechsten Jahr von 180.

Identificador interno: VOEK 443-25

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 50000000 Servigos de reparagao e manutengao
Opcoes:
Descricao das opc¢des: Die Laufzeit dieses Vertrages verlangert sich zweimalig um jeweils 1
weiteres Jahr, sofern die Auftraggeberin der Fortsetzung des Vertragsverhaltnisses nicht mit
einer Frist von sechs Monaten vor Ablauf der Vertragslaufzeit in Textform widerspricht. Die
Widerspruchsfrist flr die Auftragnehmerin betragt neun Monate vor Ablauf der
Vertragslaufzeit. Der Widerspruch muss in Textform erfolgen. Malgeblich fur die Fristwahrung
ist der Zugang bei der anderen Seite. Der Vertrag endet spatestens zum 31.08.2032 ohne
dass es einer Kindigung bedarf.

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Koblenz: PLZ 56068 / 56072 / 56073 / 56075 / 56076

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Trier, Kreisfreie Stadt (DEB21)
Pais: Alemanha
Informacdes adicionais: Trier: PLZ 54290 / 54292 |/ 54294 | 54295 | 54296

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Traben-Trarbach: PLZ 56841

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rhein-Lahn-Kreis (DEB1A)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Diez: PLZ 65582

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Schweich: PLZ 54338

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Igel: PLZ 54298

5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Rhein-Hunsriick-Kreis (DEB1D)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Kastellaun: PLZ 56288

5.1.3. Duragao estimada
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Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duragao: 31/08/2030

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 2

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:selbst#,#Besonders auch geeignet fr:
other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de sele¢cao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: - Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung,
Geforderte Deckungssummen (pro Versicherungsjahr mindestens zweifach maximiert):
Personenschaden: mindestens 2,0 Mio. €; Sachschaden mindestens 1,0 Mio. €;
Vermogensschaden mindestens 500.000 €. Der Nachweis fur die bestehende Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung ist mit dem Angebot einzureichen.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: - Eigenerklarung Uber die Leistungserbringung -- dass das
Unternehmen spatestens bei Leistungsbeginn ausreichend qualifiziertes Personal zur
Erflllung der ausgeschriebenen Leistung beschaftigt und die notwendigen Maschinen,
Werkzeuge und Materialien zur Verfugung stehen, um die ausgeschriebene Leistung
sachgerecht und unter Einhaltung notwendiger Sicherheitsbestimmungen auszufihren. -- dass
das Unternehmen Uber Fachkunde zur Durchfihrung von Arbeiten an und mit Legionellen-
Hygienespulautomaten besitzt. - Referenzen Eigenerklarung zu mindestens 3 vergleichbaren
Referenzen von mindestens 2 verschiedenen Referenzgebern aus dem Zeitraum der letzten
drei Jahre mit Angabe von: Name des Auftraggebers, Art des Referenzobjektes,
Ausfuhrungsort (Anschrift des Referenzobjektes), jahrlicher Leistungsumfang (in Anzahl der
Anlagen), Leistungszeitraum, Leistungsart, zustandige Person flr Vertragsabwicklung und
Leistungsbeurteilung (mit Telefonnummer und E-Mail Adresse). Vergleichbar sind Referenzen,
deren Gegenstand dem Ausschreibungsgegenstand zumindest nahekommt. Die Referenzen
mussen im technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder héheren
Schwierigkeitsgrad aufweisen und einen tragfahigen Rickschluss auf die Leistungsfahigkeit
des Bieters fur die ausgeschriebene Leistung ermoglichen. Eine der Referenzen sollte
mindestens 75 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens erreichen. Die beiden anderen
Referenzen sollten jeweils mindestens 50 % des ausgeschriebenen Leistungsvolumens
erreichen. Bei Unterschreiten dieser Werte wird der Bieter aufgefordert, die Vergleichbarkeit
der Referenzen zu erlautern.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
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Descrigao: Als Wertungspreis wird die Summe der jahrlichen Gesamtnettopreise einschlief3lich
aller Preise flUr die Bedarfsleistungen laut Leistungsverzeichnis gewertet.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 21/05/2026
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htmI?id=848226

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=848226
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 52 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung, Vervollstandigung oder Korrektur von Unterlagen,
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen und Nachweisen richten sich nach dem § 56
VgV. Hierbei setzt die Auftraggeberin eine angemessene Frist und ubt ihr Ermessen unter
Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes aus. Einen Anspruch auf Nachforderung
haben die Bieter nicht.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB. Insbesondere ist § 160
Abs. 3 GWB zu beachten: Versto3e gegen das Vergaberecht, die aus der Bekanntmachung
oder den Vergabeunterlagen hervorgehen, mussen bis zum Ablauf der Angebotsfrist gertigt
werden. Der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens muss innerhalb einer Frist
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, eingereicht werden (vgl. § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB).
Organizagao que recebe pedidos de participagao: Bundesanstalt flir Immobilienaufgaben
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Organizacéao responsavel pelo tratamento das propostas: Bundesanstalt fur
Immobilienaufgaben

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben
Numero de registo: 0204: 991-80032-33
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Verdingungsstelle
Correio eletrénico: Verdingung@bundesimmobilien.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.bundesimmobilien.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que recebe pedidos de participagao
Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: 0228 9499-0
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao

Versao do anuncio anterior a alterar

406822-2026 Page 6/7


mailto:Verdingung@bundesimmobilien.de
https://www.bundesimmobilien.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

98261a5¢c-7685-46e1-87a2-f0559bdea355-01
Principal motivo da alteracao

Informagdes atualizadas
Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 3f6436¢7-703a-4735-8d10-4d69fe7dc3d1 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 12/06/2026 08:21:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 406822-2026

N.° de edigédo do JO S: 113/2026

Data de publicagao: 15/06/2026
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